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疑問、感嘆形容詞與疑問代名詞 

作者: 王鶴巘 

                                                                     南台科大應英系 

 

1. 疑問形容詞、感嘆形容詞 ＜Determinantes interrogativos y exclamativos＞ 

西班牙語的疑問形容詞、感嘆形容詞常用的有兩個：＜qué＞什麼、＜cuánto＞多少。

作為疑問、感嘆形容詞一定是出現在名詞的前面，句首句尾都要帶上問號與驚嘆號，且

句首的符號要倒過來寫。＜qué＞並無陰陽性、單複數變化，但是＜cuánto (-a, -os, -as)＞

有。請看下面範例： 

  - Qué (什麼)：  ¿Qué lenguas habla usted?  您會說什麼語言？ 

- Qué (多麼)： ¡Qué fiesta más agradable!  多麼愉快的舞會！ 

 

  - Cuánto (多少)： ¿Cuánto dinero te ha costado? 這花了你多少錢？ 

    ¡Cuánto dinero tienes!   你好有錢！ 

  - Cuánta (多少)： ¿Cuánta agua queda?   還剩多少水？ 

    ¡Cuánta gente hay en la calle! 街上好多人！ 

  - Cuántos (多少)：¿Cuántos años tiene usted?  您幾歲？ 

    ¡Cuántos libros se amontonan sobre la mesa! 

    桌上堆滿了好多書！ 

   - Cuántas (多少)：¿Cuántas mesas hay en esta aula? 

     這間教室有幾張桌子？ 

    ¡Cuántas sillas hay en esta aula! 

     教室好多椅子啊！ 

 

2. 疑問代名詞＜Pronombres interrogativos＞ 

 

西班牙語的疑問代名詞、感嘆代名詞有下列四個：＜qué＞什麼、＜cuánto＞多少、
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＜cuál＞哪一個、＜quién＞誰。 

＜qué＞(什麼)：形態上沒有陰陽性、單複數變化。句法上後面不接名詞，但是，＜

qué＞實際上是詢問有關此一名詞所指涉的人事物。請看下面範例： 

- ¿Qué prefieres?   你比較喜歡哪一個？ 

 

＜cuánto＞(多少)：形態上有陰陽性、單複數變化。句法上後面不接名詞，但是，＜

cuánto (-a, -os, -as)＞實際上是詢問有關此一名詞所表達的數量。請看下面範例： 

- ¿Cuántos han llegado?  多少人已經到了？ 

 

 ＜quién＞(誰)：形態上只有單複數變化。句法上後面不接名詞，＜quién、quiénes

＞只能指人或擬人化的事物。請看下面範例： 

- ¿Quién es?  是誰？ 

 

 ＜cuál＞(哪一個)：形態上只有單複數變化。＜cuál、cuáles＞是問已知的人或事物。

＜cuál＞後面接動詞或＜cuál + de + 名詞＞的句子結構。請看下面範例： 

-¿Cuál es tu número de teléfono?  你的電話幾號？ 

- ¿Cuáles escoges?  你選哪些？ 

-¿Cuál de ellos te gusta más?  你比較喜歡他們之中哪一個？ 
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